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PT 1.INFORMACOES PREVIAS
1.1. AMBITO DE APLICAGAD

0 Sunis WireFree Il io é um sensor de sol sem fios,
equipado com a tecnologia radio io-homecontrol®.
Transmite uma intensidade dos raios solares captada num
ponto de comando ou numa motorizacdo io de forma a
comandar automaticamente as aplicacdes de proteccdo
solar.
0 Sunis WireFree Il io é utilizado com os pontos de
comando sem fungdo de feedback unidireccional io (1W)
, tais como o Smoove Automatico/Manual io e o Situo
5 Variagdo Automatico/Manual io ou com os pontos de
comando io com fungdo de feedback bidireccional (2W)
como é o caso do Tahoma e do Connexoon io.

1.2. SEGURANCA E RESPONSABILIDADE

Antes de instalar e utilizar estes produtos, ler atentamente
estas instrucdes.

Estes produtos Somfy devem ser instalados por um
profissional da motorizaco e da automatizacdo do lar, ao
qual se destinam estas instrucdes.

0 instalador deve, além disso, cumprir as normas e a
legislagdo em vigor no pais de instalagdo e informar
os seus clientes das condicdes de utilizagdo e de
manutencao dos produtos.

Néo ¢ permitida qualquer utilizagdo fora do dmbito de
aplicacao definido pela Somfy. Ela acarretaria, como
qualquer outro incumprimento das instrugdes fomecidas
nestas instrugdes, a anulacao da responsabilidade e da
garantia da Somfy.

Antes de efectuar qualquer instalagdo, verificar a
compatibilidade destes produtos com os equipamentos e
acessorios associados.

2.CONTE0DO
w Figure A
Designacao Quantidade
a | Sunis WireFree Il io 1
b | Parafusos 2
c | Buchas 2
Pilhas de 1,5V, tipo AA
d)(Rg) 2
0 SUNIS WIREFREE 11 10 EM PORMENOR
w Figure B

e) Suporte de parede.

f) Sensor de intensidade dos raios solares.

g) Botdes de regulagdo dos limiares (-) e (+).

h) Botdo de programacdo (PROG.).

i) Indicador luminoso laranja da bateria (#) e indicador
PROG. verde (v¥)

j) Indicadores luminosos dos limiares verde (vv) e
laranja (#).

k) Compartimento das pilhas.
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3.INSTALACAO

A Somfy declina toda a responsabilidade em caso de
destruicdo do material provocada por evento climatico
ndo detectado pelo sensor.

W Instrucdes a respeitar imperativamente pelo
profissional da motorizacdo e da automatizacdo do
lar, durante a instalacao da motorizacao.

W Nunca deixar cair, nunca bater, perfurar ou submergir
0 produto.

W Nao utilizar produtos abrasivos nem solventes, para
efectuar a limpeza do equipamento. Limpar o sensor
com um pano seco e nao utilizar o jacto de agua, nem
maquinas de limpeza de alta pressao.

@ 0 Sunis WireFree Il io funciona gragas a um sensor de
intensidade dos raios solares. Assegurar-se de que
se encontra sempre limpo e que ndo esta obstruido
por folhas, neve, etc. Verificar, regularmente, o seu
estado de funcionamento.

3.1. PRECONIZACOES

w Figure C

- Instalar o sensor na posicao vertical, num local onde o
sensor de intensidade dos raios solares possa receber a
luz do dia, por exemplo, numa parede exterior.

- Néo instalar o sensor sob uma varanda, um beirado, um
toldo ou em qualquer outro local onde possa ficar na
sombra.

- Nao instalar o sensor sob uma [dmpada, um candeeiro
de pé ou qualquer outra fonte de iluminacdo artificial,
susceptivel de perturbar a deteccdo do nivel de
intensidade dos raios solares.

- Escolher um local de facil acesso, para permitir uma
limpeza regular do sensor de intensidade dos raios
solares.

3.2. MONTAGEM E FIXACAO DO
SUNIS WIREFREE 11 10

w Figure D

- Abrir dois orificios (didmetro 6 mm), um abaixo do outro
e a distancia de, aproximadamente, 17 mm entre eles.

- Fixar o suporte de parede com os parafusos fomecidos,
verificando que a inscrigdo “UP” esta visivel com a seta a
gpuntar para cima e o orificio de evacuacao de agua para

aiX0.

- Colocar o Sunis WireFree Il io no suporte de parede,
alinhando as duas setas, e roda-lo no sentido dos
ponteiros do relogio, até bloquear.

Se 0 sensor nao estiver na vertical:

- Abrir o sensor, rodando-o no sentido contrario ao dos
ponteiros do reldgio.

- Desapertar o parafuso do orificio alongado e ajustar o
suporte de parede, até ficar na vertical.

- Apertar novamente o parafuso e voltar a colocar o
sensor no respectivo suporte de parede.

3.3. INSTALACAO DAS PILHAS

w Figure E

3% Nunca utilizar pilhas recarregaveis.

1.Abrir o Sunis WireFree Il io:
Rodar o sensor no respectivo suporte de parede (no
sentido inverso ao dos ponteiros do reldgio), até alinhar
as duas setas laterais, e separar as duas partes.

2.Colocar as 2 pilhas (incluidas), respeitando a polaridade:
0 testemunho luminoso verde PROG. do sensor
acende-se.

3.Deixar o sensor aberto para prosseguir a colocagdo em
Servico.

4.COLOCACAD EM SERVICO
0 Sunis WireFree Il io pode ser emparelhado de duas
formas diferentes, de acordo com os capitulos 4.1 ou 4.2

4.1. MEMORIZACAO DO
SUNIS WIREFREE I1 10 NUM
SISTEMA BIDIRECCIONAL (TAHOMA,
CONNEXOON...)
Consultar as instrucdes do ponto de comando bidireccional
io Somfy.

4.2. MEMORIZACAO DO
SUNIS WIREFREE 11 10 NUMA
MOTORIZACAO 10 OU NUM RECEPTOR 10
4.2.1. Memorizacdo de um ponto de comando
Automético/Manual io unidireccional para
activar e desactivar o automatismo solar
numa aplicagao sem ponto de comando io
Consultar as instrugdes sobre o motor io ou sobre o receptor io.
4.2.2. Adicionar/apagar um ponto de comando
Automético/Manual io numa motorizagdo ou
num receptor io
w Figure F
Para adicionar ou apagar um ponto de comando
Automatico/Manual io, utilizar o ponto de comando local
io 1" ja associado ao produto motorizado.
Colocar o produto motorizado na posico intermédia.
1.Manter premido o botdo PROG. no ponto de comando
local Somfy io ja associado até que o produto
motorizado efectue um movimento acima/abaixo:
0 motor io ou o receptor io fica assim em modo de
programacao durante 2 minutos.
2.Pressionar brevemente o botao PROG. do ponto de
comando Automético/Manual io: o produto motorizado
efectua um movimento acima/abaixo: o ponto de
comando Automatico/Manual io estd memorizado ou
apagado.
4.2.3. Memorizacdo do Sunis WireFree Il io com
auxilio de um ponto de comando io unidireccional

w Figure G

1.Pressionar o botdao PROG. do ponto de comando
Automatico/Manual io, até que o produto motorizado
efectue um movimento acima/abaixo (= 2 s).

2.Pressionar  brevemente o  botdo  PROG.
do Sunis WireFree Il io: o produto motorizado
efectua novamente um movimento acima/abaixo.
0 Sunis WireFree Il io esta emparelhado.

IT  1.INFORMAZIONI PRELIMINARI
1.1. CAMPO DI APPLICAZIONE

Il Sunis WireFre Il io & un sensore di luminosita
wireless, dotato della tecnologia radio io-homecontrol®.
Trasmette, via radio, il livello di luminosita solare
ad un punto di comando o a una motorizzazione io per
comandare in automatico una protezione solare.
Il Sunis WireFree Il io si utilizza con i punti di comando
senza ritorno d'informazione monodirezionale io (TW)
, come lo Smoove Auto/Manu io e il Situo 5 Variation
Auto/Manu io o con i punti di comando io con ritomo di
informazioni bidirezionali (2W) come il Tahoma e il
Connexoon io.

1.2. SICUREZZA E RESPONSABILITA

Prima di installare e di utilizzare questi prodotti, si prega
di leggere attentamente la presente guida.

Questi prodotti Somfy devono essere installati da
un tecnico specializzato nella motorizzazione e
nell'automazione di apparecchiature residenziali, al quale
questa guida é destinata.

L'installatore & tenuto a rispettare le normative e la
legislazione in vigore nel paese nel quale viene effettuata
linstallazione e deve informare i suoi clienti sulle
condizioni di utilizzo e di manutenzione dei prodotti.

E vietato utilizzare il dispositivo per prodotti diversi da
quelli specificati da Somfy. Questi, come il mancato
rispetto delle istruzioni riportate nella presente guida,
comporterebbero l'annullamento della responsabilita e
della garanzia Somfy.

Prima di effettuare linstallazione, verificare la
compatibilita di questi prodotti con le apparecchiature e
gli accessori associati.

2.COMPONENTI
w Figure A
Denominazione Quantita
a | Sunis WireFree Il io 1
b | Viti 2
c | Tasselli 2
d | Batterie 1,5 V, tipo AA (LR6) 2

SUNIS WIREFREE 1110 IN DETTAGLIO

w Figure B

€) Supporto a muro.

f) Sensore.

g) Pulsanti di regolazione delle soglie (-) e (+).

h) Tasto di programmazione (PROG.).

i) Led batteria arancione (#) e led PROG. verde (%)
j) Led delle soglie verdi () e arancioni (¥).

k) Alloggiamento delle batterie.
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3. INSTALLAZIONE

Somfy declina ogni responsabilita in caso di distruzione
di materiali causata da eventi climatici non rilevati dal
sensore.

% Istruzioni che il professionista della motorizzazione
e dellautomazione d'intemi deve obbligatoriamente
sequire durante l'installazione della motorizzazione.

WNon far cadere, non urtare, non forare, non
immergere il prodotto.

WNnn utilizzare prodotti abrasivi né solventi per
la pulizia del prodotto. Pulire il sensore con un
panno asciutto, non collocarlo sotto il getto diretto
dell'acqua, né lavarlo con alta pressione.

@ La tecnologia di Sunis Wirefree Il io si basa su un
sensore di luce solare. Verificare regolarmente che
funzioni correttamente e che il sensore sia sempre
pulito e libero da foglie, neve, ecc.

3.1. ISTRUZIONI

w Figure C

- Installare il sensore in posizione verticale, in un punto
nel quale il rilevatore di luminosita riceve la luce del
giomo, ad esempio su un muro estemo.

- Non installare il sensore sotto un balcone, una grondaia,
una tenda, o altri luoghi nei quali potrebbe trovarsi
allombra.

- Non installare il sensore sotto una lampada, un
lampadario o un‘altra sorgente di luce artificiale che
disturberebbe il rilevamento della luminosita solare.

- Scegliere una posizione di facile accesso, che consenta
di pulire regolarmente il rilevatore di luminosita.

3.2. MONTAGGIO E FISSAGGIO
DI SUNIS WIREFREE 11 10

w Figure D

- Effettuare due fori (diametro 6 mm), uno al di sotto
dell’altro, mantenendo una distanza di circa 17 mm
trai due.

- Fissare il supporto a muro con le viti in dotazione,
assicurandosi che la scritta “UP” sia leggibile con la punta
della freccia verso laltro e che il foro di evacuazione
dellacqua sia verso il basso.

- Posizionare Sunis Wirefree Il io sul supporto a muro
allineando le due frecce laterali e avvitare in senso
orario per bloccarlo.

Se il sensore non € fissato diritto:

- Aprire il sensore facendolo ruotare in senso antiorario.

- Allentare la vite del foro ad asola e far ruotare il supporto
amuro.

- Riserrare la vite e fissare di nuovo il sensore sul
supporto a muro.

3.3. INSERIMENTO DELLE BATTERIE

w- Figure E

3% Non utilizzare mai batterie ricaricabili

1.Aprire Sunis Wirefree Il io:
Ruotare il sensore sul suo supporto a muro (in senso
antiorario) fino ad allineare le due frecce disposte a
lato e separare le due parti.

2.Inserire le 2 batterie fomite rispettando la polarita:
La spia verde PROG. del sensore si accende.

3.Lasciare aperto il sensore per continuare la messa in
Servizio.

4. MESSA IN SERVIZIO
Il Sunis WireFree Il io puo abbinarsi in due modi diversi
come indicato nei capitoli 4.1 0 4.2

4.1. PROGRAMMAZIONE DEL
SUNIS WIREFREE 11 10 IN UN
SISTEMA BIDIREZIONALE (TAHOMA,
CONNEXOON...)
Consultare il manuale del punto di comando bidirezionale
io Somfy.

4.2. PROGRAMMAZIONE DEL
SUNIS WIREFREE 11 10 IN UNA
MOTORIZZAZIONE 10 0 UN RICEVITORE 10
4.2.1. Programmazione di un punto di comando
Auto/Manu io monodirezionale per attivare
e disattivare l'automatismo sole in
un’applicazione non dotata di un punto di
comando io
Consultare la guida del motore io o del ricevitore io.
4.2.2. Aggiunta/Cancellazione di un punto di
comando Auto/Manu io a una motorizzazione
0 a un ricevitore io
w Figure F
Per aggiungere o cancellare un punto di comando Auto/
Manu o, utilizzare il punto di comando localeio " gia
associato al prodotto motorizzato.
Portare il prodotto motorizzato a circa meta altezza.
1.Tenere premuto il tasto PROG del punto di comando
locale Somfy io gia associato fino a quando la
tenda da sole controllata si muove su e gil:: il motore
io ol ricevitore io resta in modalita di programmazione
per 2 minuti.
2.Premere brevemente il pulsante PROG. sul punto
di comando Auto/Manu io: Il prodotto motorizzato
effettua un breve movimento salita/discesa: il punto
di comando Auto/Manu io Somfy & stato registrato o
cancellato.
4.2.3. Programmazione del Sunis WireFree Il io
tramite un punto di comando io monodirezionale

w Figure G

1.Premere il pulsante PROG del punto di comando Auto/
Manu io, finché il prodotto motorizzato non effettui un
breve movimento di salita/discesa (= 2 sec.).

2.Premere brevemente il tasto PROG di Sunis Wirefree Il
io: se Sunis Wirefree Il io & stato correttamente
abbinato, il prodotto motorizzato si muove di nuovo
su e gill.

EL  1.EIZATATIKEE NAHPO®OPIEE

1.1. NEAIO EOAPMOTHL

0 Sunis WireFree Il io eival évag aolppatog aoBntipag
nhou, efonhiopévog pe v aolppan  texvoloyia
io-homecontrol®. Metadibel kanoto eninedo nhiopdvelag
nou avixveUetal and éva XEIpLoTAIO A PNXaVIOpO io Yia
10V QUTGpaTo EAYX0 TwV EPApHOYWY NNAKNG npogtasiag.
0 Sunis WireFree Il io xpnowonoicitat pe ta
povokateuBuviikd  xelplomipla  Xwpi§  eniotpogn
nAnpopopicov io (1W) ", dnwg to Smoove Auto/Manu
io kat 1o Situo 5, autdpa/xetpokivntn ékboan, N pe @
oppidpopa Xxelplotipla o pe emotpopn mAnpopopIwY
(2W) 2", dnwg to Tahoma Kat to Connexoon io.

1.2. AL®AAEIA KAI EYBYNH

ptv eYKATOTAGETE KOl XpNGIHONOINGETE QUTA Ta Npoidva,
BaBdate npooeKtKa auTov Tov 0dnyo.

Autd ta npoidvta Somfy npénet va eykataotaBolv kat va
xpnotponoinBolv and enayyeAyatia, pe YVWOELS oTOUG
pnXaviopoUg Kal QUTOpaTIOHOUG TwV KOTOIKIGY, Yia Toug
onoioug 1o £yypapo autd undpxeL.

To dropio nou Bu kdvet v eykatdotaon Ba npénet eniong
va ouppopgwBel pe Toug Kavdveg kai T vopoBeoia
nou LoXUEL 0Tn X@pa 6nou yivetal n eykatdotaon kat va
EVNYIEPWITEL TOUG NEAATEC TOU Yia TOUG Gpoug Xprang kat
QUVTAPNANG TWV NPOIOVIWV.

Anayopetetal onowadnnote GMn xpfion népav tou Topéa
epappoyng nou éxet opioet n Somfy. Onowdnnote
aMn xpnon, kaBwg Kat n pn TPNON TWV 0BNYICV Nou
avagépovial oto napdv Eyypago ouvendyetal, Tov
anokAelopd onotaodnnote euBivng kat eyylnong ex
pépoug tng Somfy.

Mptv and kae eykatdataon, eéy€te ™ oupPatémta wwv
npoidvtwv pe toug oxetikoUs eSonhiopolc kat e§appata.

2.NEPIEXOMENA
w Figure A
Ovopaoia Mogotnta
a | Sunis WireFree Il io 1
b | Bibec 2
¢ | OUnat 2
d | Mnatapieg 1,5 V, wnou AA (LRé 2

TO SUNIS WIREFREE 11 10 ANAAYTIKA

w Figure B

e) Inpiypa tixou.

f) AwBnwpag nhiogavetag.

g) Koupmid pdBpiong opiwv (-) kat (+).

h) Koupni npoypappauoypou (PROG.).

i) Moptokahi evbelukn Auxvio pnatapiog (%) Kat
npdown evbewukn Auxvia PROG. (77)

j) Mpdawn (<) kot noptokali () evOEIKTIKES Auxvieg
opiav.

k) Bnkn pnatapicov.
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3. ETKATALTALH

H Somfy anekbletat kdBe euBlvng oe nepimwon
Kataotpop¢ UMikoU mou endABe and kAipatohoyiko
Yeyovog nou dev avixveuoe o aioBnpag.

W 0dnyieg nou npénel va akohouBei onwabnnote o
enayyehyatiag Pe YV@OEIS 0ToUG pnXaviopols Kat
QUTOPOTIONOUG KOTOIKIG)V MoU Mpaypatonolel v
€YKaTAgTacN ToU PnXaviopoy.

W Mnv enitpéyete noté va néoel Katw, va xwnnBei, va
tpunnBei i va fuBiotel ae uypd To poidv.

% Mn xpnaonoteite Slafpwrikd fi Slakuukd npoidvia
yia va kaBapioete 10 npoidv. KaBapizere tov
awBntipa pe oteyvd navi, pnv tov KaBapigete pe
punn vepou oUte e vepd und uynhi nigan.

@ To Sunis WireFree Il io Aetoupyei pe évav awoBntipa
nhogdvelag. BeBaiwBeite 6u ivar ndviote kabBapog
kat ou dev kaAdmtetal and gUMa, xi6vi kAn. Kal
€eAEyXete TaKTKa 0Tl Aettoupyel cword.

3.1. IYITALEIL

w Figure C

- Eykataotiote tov awoBntipa og katakdpupn Béon, oe
onpeio onou o aioBntpag nhiogdvelag Pwrizetal and
10 (GG ToU ANiou, yia napddetypa oe évav eEwiEpIkG
T0iX0.

- Mnv eykaBiotdre tov aloBntipa kdtw and pnakkow, yeioo
0pOpAG, 0TdpI A oe onolodnnote Ao angigio oou undpxel
nepimtwon va BpeBel om okid.

- Mnv eykabiotate tov atoBntipa Kdtw and GWUOTIKG,
Mpna 1 onowbinote GMn nnyA texvntol QWIdg,
nou Ba pnopoloe va OiotapdSel mv avixveuon g
nhiogdvelag.

- Eni\é€ee na Béon, nou givar elkoha npoaBdaiyn, yia va
kaBapigete Taktkd tov aloBntipa nhiopdvetac.

3.2, TONOGETHEH KAI ETEPEQZH TOY
SUNIS WIREFREE 11 10

w Figure D

- Avoi€te bUo pineg (Bapétpou 6 mm)  pia kéw and
v Mn kat og andotaon nepinou 17 mm petagy tou.

- Iepewote 0 oTiplypa ToiXoU piE TG Napexopeve Pibeg,
@povtizoviag va pnopeite va diaPdoete m évbei§n «UP»
He 10 féNog oTpappévo NPog Ta NAvw Kal TV N EKPONG
vepoU Npog Ta KATw.

- TonoBetote 1o Sunis WireFree Il io o0 owpiypa
T0ixou, euBuypappizoviag ta dUo BEAN Kat nepoTpéyte
de€loatpoga, yia va 1 aogahioete.

Edv o awoBnpag bev éxel otepewBei iowa:

- Avoi€te  tov  awBnmipa  neplotpégovidg  tov
aplotepdotpopa.

- Zeoi€te T Bida e empikoug TpUNaG Kal NEPIOTPEYTE T0
oTfpiypia Toixou.

- Zavaopi€te ™ Pida kat orepecdote §ava tov aoBnipa
010 OTAPIYpa TOiXOU.

3.3. TONOBETHEH TAN MNATAPIAN
w Figure E
Mn  xpnowponoieite
pnatapies.
1.Avoi€te 1o Sunis WireFree Il io:
Nepiotpéyre tov aioBntipa ndvw oto oTAPIyHT ToiX0U
Tou (aplotepdotpopa), £wg Gtou euBuypappiotolv ta
bUo BéAn nou Bpiokovtal oto mAd, kai diaxwpiote ta
buo pnpara.
2.TonoBetote T 2 pnatapieg nou Napéxovial TPWVIag
v nokikdma: H npdowvn evbewukn Auxvia g PROG
Tou aioBntipa avaper.
3. Apnote tov aloBntipa avorxtd yia va ouvextotei n évapgn
Aettoupyiag.

4. ENAP=H AEITOYPTIAL

To Sunis WireFree Il io pnopei va ouzeuxBei pe 600

blapopetikolg Tpdnoug, oUpgwva pe ™y napaypago 4.1

nk.2

4.1. KATAXQPIZH TOY SUNIS WIREFREE 11 10
IE IYITHMA AMOIAPOMHE AEITOYPTIAL
(TAHOMA, CONNEXOON...)

Avatpé€ee ato eyxelpidio tou appidpopou xewpiompiou io

g Somfy.

4.2. KATAXQPIZH TOY SUNIS WIREFREE 1110
IE MHXANIZMO 10 H AEKTH I0
4.2.1. Kataxcpion povokateuBuvtikoi xeipiotnpiou
io  autépatng/xelpokivntng  Aewtoupyiag
Yl evepyonoinon Kai anevepyonoinen Tou
autopauiopod nhiov ot epappoyh Xwpis
Xelplotiipto io
Avarpé€ee atov odnyd nou apopd to potép io 1 To dékm io.
4.2.2. NpoaBiikn/Daypapii  xewpiotnpiov o
autépatng/xelpokivtng  Aetroupyiag  ané
pnxaviopd i déxtn io
w Figure F
lia va npooBéaete n va diaypdyete éva xelpiotiplo io
autdpatng/xetpokivng Aettoupyiag, xpnotponaingte 1o
T0nIKO Xelplotiplo io i~ nou eivat Ndn ouvbedepévo pe
10 PNXaVOKIVNTO Mpoidv.
BaAte o nAetpokivnto npoidv oe peoaia Béan.
1.Nowote napatetapéva 10 koupni PROG tou fdn
ouvbedepévou tonikol xelpiopiou io 1 tng Somfy,
£we Otou 1o NAEKTOKIvTO MpoiGv KAVel pia kivnon
endve/kdtw: To potép io i o dEng io Ppioketal Twpa
Kat ta endyeva 2 Aentd og Aettoupyia npoypappatiopol.
2.Nawigte guypaia o koupni PROG tou xelplompiou io
autépag/xelpokivng Aettoupyiag: to nAektpokivnto
npoidv kdvel pia kivnon endve/kdtw: To XelplaTiplo io
autépatng/xelpokivning Aettoupyiag éxer KataxwpnBei
N katapynBe.
4.2.3. Kataxcpion tou Sunis WireFree Il io pe
foiBeia povoxateuBuvtikod xetpiotnpiou io

w Figure G

1.Nawote 1o koupni PROG Tou xetpiompiou io autépatng/
xelpokivning Aettoupyiag, €wg Gtou o nAeKtpokivnto
npoidv kdvel pua kivnon endvw/kdw (= 2 s.).

2Mowiote  ouypaia 1 koupni  PROG.  tou
Sunis WireFree Il io: to nAektpokivnto npoidv kavel
o Kivnon endvw/kdw, €xel yivel ouzeutn Ttou
Sunis WireFree Il io.

noté  ENavVaQOpPUZOHEVES
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PT  4.3. LIMIARES DA INTENSIDADE DOS RAIOS
SOLARES

w Figure H

6. REGULACODES SUPLEMENTARES

6.1. DESEMPARELHAMENTO
DO SUNIS WIREFREE 1110 DE UM MOTOR 10

@ Os dois testemunhos luminosos de cor verde (v) e laranja (%) 0 procedimento a aplicar para desemparelhar o Sunis WireFree Il io

permitem visualizar 8 limiares da intensidade dos raios solares,
em kLux, no Sunis WireFree Il io. O limiar «&» corresponde ao
limiar predefinido no Sunis WireFree Il io.

W S0 é possivel modificar as regulagdes dos limiares quando os
testemunhos se acendem.

Tabela dos limiares da intensidade dos raios solares disponiveis no
Sunis WireFree Il io:

Limiares 112)|3|4|5]|6]|7]|8
Intensidade
luminosa [ 10| 16|24 )32 40|50 6580
(kLux)
q Verde aceso / Laranja aceso /
LED activo Laranja apagado | Verde apagado
w *
Nimero de 77 ij 7 *[*|
s PP R4 7 * *
intermiténcias 54 % 44 * * *
W *

4.3.1. Modificagao do limiar da intensidade dos raios solares

Pressionar brevemente o botdo (~) ou o botao (+) do Sunis WireFree Il io

para consultar o limiar em curso. Para modificar este limiar, pressionar

nos dois segundos seguintes o botdo (-) ou o botdo (+) para diminuir ou

aumentar o limiar até ao valor pretendido.

@ Aautilizar um ponto de comando 2W, as regulacGes dos limiares
ndo podem ser regulados no Sunis WireFree Il io, mas podem
ser regulados a partir do ponto de comando 2W.

4.3.2. Modificacdo do movimento dos produtos motorizados
quando o sol aparece ou desaparece
v Figure |
@ Por predefinigao, quando o sol aparece, os estores venezianos
exteriores e os estores motorizados movimentam-se para a
posicdo preferida «my» e os restantes produtos motorizados
vao até ao fim de curso inferior.

@ Quando o sol desaparece, as [Aminas dos estores venezianos
exteriores posicionam-se na horizontal e os restantes produtos
motorizados vao até ao fim de curso superior.

v Figure J

1.Para modificar esta regulacdo:

- Pressionar o botdo (+) durante 5 segundos, até que os testemunhos
luminosos da bateria e «PROG.» pisquem durante 2 segundos.

« Quando o sol aparece, todos os produtos motorizados vao até a
posicao preferida «my».

« Quando o sol desaparece, todos os produtos motorizados vao até
ao fim de curso superior.

2.Para regressar a regulado predefinida:

- Pressionar o botdo (+) durante 5 segundos, até que os testemunhos
luminosos da bateria e «PROG.» se acendam fixamente durante 2
segundos.

4.3.3. Modo Demonstracao

w Figure K

Este modo permite verificar o correcto funcionamento da instalagao.

Os produtos motorizados reagem imediatamente as ordens que lhes

sdo enviadas a partir do Sunis WireFree Il io.

/\ Nao alterar a regulacio do limiar da intensidade dos raios

solares no modo de demonstracdo.

@ 0 procedimento a aplicar para activar ou desactivar o modo

Demonstragao € idéntico.

Pressionar o botdo (-) durante 5 segundos, até que o produto

motorizado efectue um movimento acima/abaixo.

a) Se os indicadores laranja e verde dos limiares piscarem, tal

significa que o modo Demonstracdo esta activado.

b) Se os indicadores laranja e verde dos limiares se acenderem
fixamente, tal significa que o modo Demonstragio esta
desactivado.

@ Ao fim de 3 minutos, o sensor passa automaticamente ao modo

de utilizaggo.

5. UTILIZACAO DO SUNIS WIREFREE 1110 ¢
5.1. ACTIVACAO/DESACTIVACAO DA PROTECCAD
SOLAR
5.1.1. Com o auxilio de um ponto de comando 1W
[ auto W] manu
(Smoove A/M, Situo 5 Variagdo A/M...)
Posicione o selector de modo em:

de um motor ¢ idéntico a0 de emparelhamento (consultar o capitulo
«Colocagdo em servigo»).

6.2. SUBSTITUICAO DE UM SUNIS WIREFREE I1 10
Emparelhar o novo Sunis WireFree Il io para recuperar a funcdo Sol.
Aplicar o procedimento descrito no capitulo «4. Colocagdo em
servigo»

6.3. ACTIVACAO/DESACTIVACAO DO FUNCIONAMENTO
COM UMA MOTORIZACAO I0 AUTONOMA
w Figure L
@Esta fungdo permite melhorar o desempenho de uma
motorizagao io autonoma (solar ou carregavel na rede eléctrica)
com o Sunis WireFree Il io.
1.Pressionar simultaneamente o botdo (-) e o botdo (+) durante
2 segundos; o testemunho luminoso laranja (#) dos limiares
acende-se fixamente durante 2 segundos: a fungdo esta activada.
2.Pressionar simultaneamente o botdo (-) e o botdo (+) durante
2 segundos; o testemunho luminoso verde (5%) dos limiares
acende-se fixamente durante 2 segundos: a fumgdo estd
desactivada.

7. SUGESTOES E CONSELHOS
7.1. QUESTOES SOBRE 0 SUNIS WIREFREE I1 107

~ Causas ~

Constatacoes possiveis Solucdes
0 testemunho | As pilhas Retirar as pilhas e
luminoso da estdo fracas. | substitui-las por
bateria do Sunis 2 pilhas alcalinas
WireFree Il io novas de 1,5V, tipo AA
pisca a laranja, (LR®), respeitando a
aquando da polaridade.
colocagdo das
pilhas.
7.2. SUBSTITUICAO DAS PILHAS DO

SUNIS WIREFREE 1 10

Consultar o capitulo «Instalaco das pilhas»

7.3. VOLTAR A CONFIGURACAO DE ORIGEM DO
SUNIS WIREFREE 11 10
Pressionar o botao PROG. do sensor durante 7 segundos.
« 0 testemunho luminoso PROG. do sensor acende-se a verde ao
fim de 2 segundos e pisca a verde 7 segundos depois:
« 0 Sunis WireFree Il io regressa a sua configuracao de origem: o
codigo do sistema io é apagado da memoria.
Para utilizar novamente o Sunis WireFree Il io, repetir integralmente
o procedimento de colocacdo em servico e efectuar de novo o
emparelhamento (ver o capitulo «Colocagdo em servigo»).

8.DADOS TECNICOS

868-870 MHz io homecontrol®

Frequéncia de radio: bidirecional tribanda

868.000 MHz - 868.600 MHz
E.a.r. <25 mW
68.700 MHz - 869.200 MH:z

Bandas de frequéncia e
E.a.r. <25 mW
69.700 MHz - 870.000 MHz

poténcia maxima utilizada:

p.a.r. <25 mW
Alcance radio 250 m em campo livre
Nivel de sequranca: Classe Il

Temperatura de utilizaao: :zUngﬁg? E

Dimensdes do

Sunis WireFree llioem |78 x 78 x 37
mm (Ax L xP): _ .
Alimentagio: (zLﬁlbl;]_as de 1,5V, tipo AA

outros tipos de residuos e tém de ser reciclados através de
sistemas de tratamento e reciclagem locais.
c Pela presente, a Somfy declara que o equipamento de
radio abrangido por estas instrugdes esta conforme as
exigéncias da Directiva de Equipamentos de Radio 2014/53/UE e
as restantes exigéncias essenciais das Directivas Europeias
aplicaveis.

E As baterias e os acumuladores tém de ser separados de

0 texto completo da declaracdo de conformidade UE esta

« Modo automético para activar a proteccio solar.
« Modo manual para desactivar a protecgao solar.
5.1.2. Com o auxilio de um ponto de comando 2W (Tahoma,
Connexoon...)
Consultar as instrucdes do ponto de comando io.

5129372B003_Sunis WireFree Il io_PTITEL.indd 2

disponivel em www.somfy.com/ce.

IT  £4.3. SOGLIE DI LUMINOSITA SOLARE

w Figure H

@ Due led di colore verde (v¥) e arancione () permettono
di visualizzare 8 soglie di luminosita solare in klLux sul
Sunis WireFree Il io. La soglia «&» corrisponde alla soglia
definita di default sul Sunis WireFree Il io.

{W Solo la modifica delle regolazioni delle soglie  possibile quando
le spie si illuminano.

Tabella delle soglie di luminosita solare disponibili nel

Sunis WireFree Il io :

Soglie 1|2]|3|4|5|6]|7]8
Intensita

luminosita solare| 10 | 16 | 24 | 32 | 40| 50 | 65 | 80
(kLux)

q Verde acceso / | Arancione acceso/

LED attivo Arancione spento Verde spento

w7 *

<7
Num_ero 1= ls o * %
di A v * *
. : g & g * x *
lampeggiamenti & *

4.3.1. Modifica della soglia di luminosita solare

Premere brevemente il tasto (-) ol tasto (+) del Sunis WireFree Il io per

consultare a soglia impostata. Per modificare questa soglia, premere

entro due secondi tasto (-) ol tasto (+) per diminuire o aumentare la

soglia fino al valore desiderato.

@ Quando si utilizza un punto di comando 2W, le regolazioni delle
soglie non possono essere regolate sul Sunis WireFree Il io ma
possono essere regolate tramite un punto di comando 2W.

4.3.2. Modifica del movimento dei prodotti motorizzati
quando appare o scompare il sole
w Figure |
@ Di default, quando il sole appare, le tende veneziane esteme
e e tapparelle motorizzate si sistemana in posizione preferita
«my> e gli altri prodotti motorizzati vanno in fine corsa hasso.

(@ quando scompare il sole, le tende veneziane esteme
posizionano le stecche in orizzontale e gli altri prodotti
motorizzati vanno in fine corsa alto.

w Figure J
1.Per modificare questa regolazione:
- Premere per 5 secondi il tasto (+) finché i led batteria e «PR0G.»
non lampeggino per 2 secondi.
« Quando compare il sole, tutti i prodotti motorizzati vanno in
posizione preferita «my».
« Quando scompare il sole, tutti i prodotti motorizzati vanno in fine
corsa alto.
2.Per ritomare alla regolazione di default:
- Premere per 5 secondi il tasto (+) finché i led batteria e «PR0G.»
non si accendono fissi per 2 secondi.
4.3.3. Modalita DEMO

w- Figure K
Questa modalita permette di visualizzare il corretto funzionamento
dell'installazione. | prodotti motorizzati reagiscono istantaneamente
agli ordini dati dal Sunis WireFree Il io.
/\ In modalita DEMO, non modificare a regolazione della soglia
per la luce solare.
@ La procedura per attivare o disattivare la modalita DEMO &
identica.
Premere il tasto (-) per 5 secondi fino al breve movimento di salita/
discesa del prodotto motorizzato.
a) Sei led arancione e verde delle soglie lampeggiano, la modalita
DEMO é attiva,
b) Se i led arancione e verde delle soglie si accendono fisse, la
modalita DEMO é disattiva,.
@ Dopo 3 minuti, il sensore passa automaticamente in modalita
utilizzo.

5. UTILIZZ0 DEL SUNIS WIREFREE 1110 ¢

5.1. ATTIVAZIONE/DISATTIVAZIONE DELLA
PROTEZIONE SOLARE
5.1.1. Tramite un punto di comando 1W
| auto @] manu
(Smoove A/M, Situo 5 Variation A/M...)
Posizionare il selettore della modalita di funzionamento su:
« Modalita auto per attivare la funzione sole.
« Modalita manu per disattivare la funzione sole.
5.1.2. Tramite un punto di comando 2W (Tahoma,
Connexoon...)
Consultare il manuale del punto di comando.

6.REGOLAZIONI SUPPLEMENTARI

6.1. ANNULLARE L'ABBINAMENTO

DI SUNIS WIREFREE 1110 A UN MOTORE 10
La procedura da seguire per annullare labbinamento di Sunis Wirefree Il io
aun motore io & identica a quella di abbinamento « Messa in servizio »).

6.2. SOSTITUZIONE DI UN SUNIS WIREFREE 11 10
Abbinare il nuovo Sunis WireFree Il io per ripristinare la funzione sole.
Seguire la procedura del capitolo « 4. Messa in servizio

6.3. ATTIVAZIONE/DISATTIVAZIONE DEL
FUNZIONAMENTO CON UNA MOTORIZZAZIONE 10
AUTONOMA

w Figure L

(@ Questa funzione permette di migliorare le prestazioni di una

motorizzazione io autonoma (alimentazione da pannello solare
0 a batteria) con il Sunis WireFree Il io.
1.Premere contemporaneamente per 2 secondi il tasto (-) e il tasto (+),
il led arancione (#) delle soglie si illumina per 2 secondi: la
funzione é attiva.

2.Premere contemporaneamente per 2 secondi il tasto (<) e il tasto (+),

il led verde (<) delle soglie si accende per 2 secondi: la funzione
non & attiva.

7.CONSIGLI E RACCOMANDAZIONI
7.1. DOMANDE RELATIVE A SUNIS WIREFREE 1110?

. Possibili i

Problemi cause Soluzioni
Il led batteria del | Il livellodi | Togliere le batterie
Sunis Wirefree || | carica delle | e inserire 2 batterie
io lampeggia con | batterieé | alcaline nuove di
luce arancione | basso. tipo AA (LR6) 1,5V,
quando le ris[)ettando la
batterie vengono polarita.
inserite.

7.2, SOSTITUZIONE DELLE BATTERIE DEL SUNIS
WIREFREE 1110

Far riferimento al capitolo “Inserimento delle batterie”

7.3. RIPRISTINO DELLA CONFIGURAZIONE ORIGINALE
DEL SUNIS WIREFREE 11 10
Premere per 7 secondi il pulsante PROG del sensore.
« ILled PROG. del sensore si accende di colore verde dopo 2 secondi,
poi lampeggia, di colore verde, dopo 7 secondi:
« La configurazione originale del Sunis WireFree Il io & stata
ripristinata: la chiave sistema io & cancellata dalla memoria.
Per utilizzare nuovamente il Sunis WireFree Il io, riprendere la messa
in servizio completa ed effettuare un‘altra volta l'abbinamento
(vedere capitolo « Messa in servizio »).

8. DATI TECNICI

Frequenza radio:

868-870 MHz io homecontrol®
bidirezionale triband

868.000 MHz - 868.600 MHz
e.rp. <25 mW
86Ff7l]l] MHz - 869.200 MHz

Fasce di frequenza
e potenza massime

: e.rp. <25 mW
utilizzata: 549,700 Miz - 870,000 Miz
e.rp.<25 mW
Portata radio 250 m in campo libero
Livello di sicurezza: Classe Ill
Temperatura di Da -20°Ca+95°C
funzionamento: da-4°Fa+131°F

Dimensioni del

Sunis Wirefree llioin |78 x 78 x 37
mm (AxLxP): _
i . % ba\}-tene di tipo AA (LR6) da

Le batterie o gli accumulatori devono essere separati dagli
E altri tipi di rifiuti e riciclati tramite lapposito centro di
raccolta.
C Con la presente Somfy dichiara che il dispositivo radio
coperto da queste istruzioni & conforme ai requisiti
della Direttiva Radio 2014/53/UE e agli altri requisiti essenziali
delle Direttive Europee applicabili.
Il testo completo della dichiarazione di conformita UE é
disponibile all'indirizzo www.somfy.com/ce.

EL  4.3. OPIA HAIOOANEIAL

w Figure H
@ Mo evbewukés Auxvies mpdowou (7) kat noptokahi (d)

6.MPOXBETEL PYBMILEIL

6.1. KATAPTHIH EYZEY=HE TOY SUNIS WIREFREE 11 10
ME MOTEP 10

XpApaTog enitpenowy Ty QHSIKé\{W" 8 opiwv "}\lﬂwﬁVElUQ 0¢ H biabikaaia nou npénet va axohouBraete yia va katapynoete m otigeutn
kLux oto Sunis WireFree Il io. To 6pto «k» avtiotoei 010 0pio oy Sunis WireFree l io pe potép io eivan ibia pe t Siabikaoia atizeutng
nou éxel kaBopuotei and npoenthoyn oto Sunis WireFree llio.  (avatpé€ee omv napdypago «Evapéy Aettoupyiacy).

W’Umv avdPouv o1 evelkukés Auxvieg, eival egikti povo n 6.2. ANTIKATAETAIH SUNIS WIREFREE Il 10

 Hetatponi Ty puBpioew Ty opic. o ~ Mpaypatonoidate  atizeu§n tou véou Sunis WireFree Il io yia va
Mivakac opicov nhiogdvetag nou biatifBieviar ota Sunis WireFree Il io:  evepyonomBei €avé n Aertoupyia Hhog. AkohouBiote m Biabikaoia

Opia 12131als51sl71s g napaypdpou «4. Evapén Aerroupyiag»
6.3. ENEPTONOIHIH / ANENEPTONOIHEH THE
AEITOYPTIAL ME AYTONOMO MHXANIEMO 10

Eviaon puwiog

0| 16]245|32)40]50]|65]80

(kLux) w Figure L
- @ H Aewoupyia auth enrpéner  Behtiwon v enibdoewy evig
Evepyn Mpdawn avappévn / |Moptokaki avappévn / autvopou pnxaviapod io (N\iakoU i enavagoptigoyevou and
Auxvia LED | Moptokali ofnowd |  Mpdown ofinowd biktuo) e 1o Sunis WireFree Il io.
P R «|* 1.Nowote tautoxpova eni 2 Seutepddenta to Koupni (-) kat 1o koupni
ApiBpog o j e * x> (+), n noprokaAi (%) evbewuxn Auxvia opiwv avdpet otaBepd yia 2
avalapnov B Il B * «|* beuteprenta: n Aettoupyia éxet evepyonownBei.
i = * 2.Nawnote tautdxpova eni 2 deutepoenta T koupni (-) Kat T Koupni

(+), n npdotvn () evbewuxn huxvia opiwv avipet otaBepd yia 2

4.3.1. PiByion tou opiou nhiogpévetag beuteprenta: n Aewoupyia éxer anevepyononBei.

Noware ouypiaia 1 Koupni (<) i 10 Koupni (+) tou Sunis WireFree Il io
Yia va paBete o tpéxov dpio. ia va tpononatnoete autd 1o 6pio, natiote 7. TEXNALMATA KAl EYMBOYAEE
Jéoa ta endpeva dUo deutepdenta to koupni (=) A 1o Koupni (+), yia va 7.1. EXETE EPATHEEIE EXETIKA ME T0

HELOETE N va augioete To dplo péxpt Tv emBupntA Twyn.

@ 0 puBpioerg wv opicwv ot Sunis WireFree I io Bev eival SWNIS WIREFR:IEGII 10;

blaBéawyec kata m xphion vog xeptatpiou 2W, pnopolv Gpwg . Bavég 5

va puBpigtolv pe  BonBeta tou xetpiotpiou 2W. Awmoraoeg atieg Auoerg
4.3.2. Tpononoinon g  kivnong Ttwv  nAextpokivmtwV | H eyfeikukn Ot pnatapiec | Bydte uc pnatapieg

Npoidvtw Katd mv eppdvion fi v e§apdvion Tou ikov | \yxvia pnatapiag | éxouy Ka1 tonoBethote

w Figure | 00 Sunis efooBevigel. | 2 kawolpyies
@ Ané npoenthoyh, kavd tnv eppdvion tou ikiou, ot EWTEPIKES WireFree Il io aAKNIKES pnatapieg
Beveukeg nepaideg Kat a nhektpokivnta poAd petapaivouv oty UVUBOUBHVSI, Tonou AA (LRﬁ)
ayannpévn Béon «my» Kat ta unéhotna nhektpokivnta npoidvia | HE noptokaN 1,9 V pwvrag tv
010 KATw Gpto BlabpopiAg. Xpwya otav noAétnta.
, , , . .| TonoBeteite ug
@ Katd v e§apivion tou fikwov, o1 cCwtepikég Peveukég B
, ; . h : pnatapies.
nsgmﬁsc ustuﬁmvguv om Qf:un «snlnsﬁsq nepoideg» Kot @
l.JHO)\DlH(l nhetpokivnta npoidvia oto ndvw dpto diabpoping. 7.2. ANTIKATALTAZH TAN MIATAPIAN TOY
w Figure J SUNIS WIREFREE 11 10

1.lia va tpononoiigete autiv m piByian: Avatoé , TonoBé .
- MavAote eni 5 Seutepoderta o koupni (+) g 610U o1 eVBEIKTIKES vatpé€re omv napdypago «TonoBéman twy pratapiv»
uxvieg pnatapiag kat «PROG.» avaBooBrvouv yia 2 Seuteporena. 7.3. ENANA®OPA APXIKAN PYBMILEAN TOY
o Katd mv epgavion tou kiou, Oha ta nextpokivnta npoidvia SUNIS WIREFREE 11 10
PEH}BUIVDUV 10TE OTV ayanngievn @SU" «my». ., Natate eni 7 deutepirenta 1o koupni PROG tou awBntipa.
+ Katd uw e€apdvion tu fikiou, dha ta nhextpokivita MPOIBVIS . Y eySeu Auxvin PROG tou aoBinuipa avdBe pe npdowo xpiopa
wetaBaivouv oto ndve Gpio Buadpopfc. Uotepa an6 2 beutepdhenta kai, om cuvéxeta, avaoofivel pe
2 va enovagépete v "POﬁﬂlAEYHf‘?V',1 PUB}"UHZ, ) npdatvo xppa Gotepa and 7 Seutepddenta:
- Nuote eni 5 dewtepienta 1o Koupni (+) Ew dtou ot evBEKTKES .« To Sunis WireFree Il io enavépxetar aug apxikég puBligeig tou: to
Muxvieg pnotapios kat «PROG.» avaPowv owBepd yia 2 hesi ouoTAyaTo io Blaypdpetal and T VAN Tou.

Beutepdhenta. lia va xpnowponoinoete §avd 1o Sunis WireFree Il io, enavahaBere
4.3.3. hewoupyia enibei§ng ohdkhnpn ™ Owobikagia évapfng Aeroupyiog kai  alzeugn
w- Figure K (avatpé€re omv napdypago «Evapén Aertoupyiag»).

H Aettoupyia auth enttpénet tov heyxo TG owotng Aettoupyiag g
eykatdotaong. Ta nhextpokivnta npoidvia avubpolv ouypiaia oug 8. TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA
868-870 MHz io homecontrol®

€vioAég nou AapBavouv and to Sunis WireFree Il io.
appidpopng Aerroupyiag
Tri-band

/A\ Mnv aMéizete ™ piBpion tou opiou nhiogévetag omv kadotaon | Padioouxvotnta:
eniodeing. ri-bal
@H ibia biadikacia xpnotwonateitar yia v evepyonoinan fi v 868,000 MHz - 868,600 MHz

anevepyonoingn g katdataong enidei§ng. (Ve GUXVOTATGV Kal erp.<2om
Matgte eni 5 deutepbenta o koupni (-) éwg Gtou To nhektpokivto uévluﬁn Xpnauonotodpevn gér&EgEMn%V- 869.200 MHz
863,700 Miz - 670,000 iz

npoidv Kavel pa Kivnon endvew/kdtw. 10XUG:

a) Av n npdovn kat n moprokai evBewukn Auxvia opiwv 25 mW
avaBoopnvouy, onpaivet ou n Aemoupyin enibeing eivat . . E.L.p. <2) MW .
evepyonompév. Eupe)\sm padlokupdtwy 250 m og eAelBepo nebio

b) Av n npown kot n noprokaAi evbeuki Auxvia opiwv |Eningbo aopdAeiac: KAdan Il
avafouv otaBepd, onpaiver ou n Aewoupyia enibei§ng eivat . -20°C éwc + 55°C
anevepyonoinpevn. Beppokpacia xpfionc: -4°F émq& 131°F

(D'Ymgpu ané 3 Aemd, o awBntfipag petoBoiver autépata oV | Aiggrdoeig Tou
Katdotaan Aettoupyia. Sunis WireFree lliomm (78 x 78 x 37

(Uwog x mAdtoc X ndxog):

5. XPHEH TOY SUNIS WIREFREE I1 10 ¢

Tpogoboaia: 2 pnaapieg winou A (LR6), 1,5 V.

5.1. ﬁ:fgﬁggg.}:gﬂ@"m“m"mH[H THE 01 pnatapieg f o1 cugowpeutég npénet va dlaxwpigoviat

. E and tou¢ GMoug TUnoug amopplUHATWV  Kat  va

5.1.1. Me xeiprotiipto W npogkopiizovtal yla avak(kAwon omv Tomikh unnpeoia
| BN ouMoyric anoppippdTwy.

(Smoove A/M, Situo § Variation A/M...) c Me wv nopodoa, n Somfy &nAover Gu o

Eni\é€te pe to diakonmn enhoyng Aetoupyiag mv: padioe§onAiopdc nou kaAintetat and autég Tig odnyieg

« Autépatn Aewroupyia yia va evepyonolnoete Tv n\ionpogtagia.
« Xepoxivnn  Aewoupyin yio va anevepyonoiigete v
nhionpootacia.
5.1.2. Me xeipioviipio 2W (Tahoma, Connexoon...)
Avatpé€ee oto eyxetpidio tou xelpiatnpiou io.

guppopPAVETaL PE TG anattnoelg tng odnyiag 2014/53/EE yia to
padloe§onhiopd  kat Aowné¢ ouciwdels anaitioelg  Twv
€(PPOZOPEVWY EUPWNAIKAV 0ONYIQV.

To nAnpeg keipevo g dnAwong ouppdppwong EE datiBetar
otnv 1otooeAidba www.somfy.com/ce.
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